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Regeste

Faux dansles certificats (art. 252 CP) | Infractions

Erwagungen

E.1
L e recourant conteste la qualification juridique de faux certificats ( art. 252 CP).

E.11

D'apres|' art. 252 CP, sera puni d'une peine privative de liberté de trois ans au plus ou d'une
peine pécuniaire celui qui, dans le dessein daméliorer sa situation ou celle d'autrui, aura
contrefait, ou falsifié des pieces de |égitimation, des certificats ou des attestations, aura fait
usage, pour tromper autrui, d'un écrit de cette nature, ou aura abuse, pour tromper autrui,
d'un écrit de cette nature, véritable mais non alui destine.

E.121

Lanotion de piéce de | égitimation vise les papiers destinés a établir I'identité, I'état civil et
les relations familiales d'une personne, ou d'autres faits qui la concernent, tels que sa date de
naissance, sa nationalité ou ses lieu et date de naissance (DUPUISET AL., Petit
commentaire du Code pénal, 2012, n. 8 ad art. 252; BOOG, in Basler Kommentar Strafrecht
[l, 2e éd., 2007, n. 5 ad art. 252; CORBOZ, Lesinfractions en droit suisse, vol. |1, 3e éd.,
2010, n. 2 ad art. 252). Font notamment partie de cette catégorie le passeport ( ATF 117 IV
170 consid. 2c p. 176), la carte d'identité, ainsi que |'autorisation de séjour ou le permis
d'établissement (BOOG, ibidem.; DUPUIS ET AL., ibidem; CORBOZ, ibidem). Le
comportement punissable peut consister en la contrefagon, lafalsification, I'usage (d'un
certificat faux ou falsifi€) ou I'abus du certificat d'autrui. L'usage de faux sapplique de
facon subsidiaire, a savoir lorsque I'auteur afait usage d'un faux document créé ou falsifié
par un tiers. L'infraction est intentionnelle. En outre, ['auteur doit agir dans le dessein
d'améliorer sa situation ou celle d'autrui. Ce dessein est réalisé, notamment lorsque |'auteur
veut sefaciliter lavie (ATF 111 1V 24 consid. 1b p. 26). Interprété de fagon tellement
large, il vise pratiquement toutes les situations, & moins que I'auteur n'ait agi sans but
raisonnable ou pour nuire a autrui (CORBOZ, op. cit., n. 18 ad art. 252 CP).

E. 122

En I'espece, les éléments constitutifs du faux dans les certificats sont réalisés.
Objectivement, |'autorisation de s§our suisse, par laquelle le recourant sest 1égitimé, est
une piéce de Iégitimation. Etablie au nom d'un tiers, cette piece avait été falsifiée. Le
recourant a utilisée cette piéece, acquise aupres d'un ressortissant portugais, pour se légitimer
en vue d'obtenir des billets de transports publics a destination de la Belgique et de la France.
Sur le plan subjectif, il aagi avec conscience et volonté. L'usage de la fausse autorisation de



sgjour aamélioré sa situation, dans la mesure ou celle-ci lui a permis d'acquérir des billets
internationaux en vue de se rendre al'étranger et de rentrer en Suisse.

E. 131

L e recourant considere que I'infraction de faux dans les certificats est inapplicable, car elle
serait absorbée par l'infraction d'entréeillicite prévue al'art. 115 de laloi fédérale sur les
étrangers (LEtr; RS 142.20). A I'appui de son argumentation, il invoque un arrét du
Tribunal fédéral publié aux ATF 117 IV 170 . Selon cet arrét, celui qui, pour des motifs
touchant exclusivement ala police des étrangers, avait établi ou utilisé volontairement de
faux papiers de |égitimation n'était punissable qu'en application del'art. 23 ch. 1 a. ler de
I'ancienne loi fédérale sur le s§jour et |'établissement des étrangers. Cette derniere
disposition réprimait |'établissement de faux papiers de |égitimation destinés a étre
employés dans le domaine de la police des étrangers, |a falsification d'authentiques ou
I'usage de tels papiers. Selon le recourant, cette jurisprudence resterait valable sous I'empire
delanouvelleloi sur les étrangers du 15 décembre 2005, méme si celle-ci ne contient plus
de dispositions spéciales réprimant le faux dans les certificats. En effet, celui qui, pour
entrer en Suisse, utilise une fausse piece de |égitimation serait toujours punissable en vertu
desart. 5 et 115 LEtr, de sorte que I' art. 252 CP serait toujours inapplicable a celui qui
utilise un certificat falsifié uniquement dans le domaine de la police des étrangers. Le
recourant en conclut qu'il devrait étre libéré, car on ne saurait pas non plus le condamner
pour avoir enfreint laloi fédérale sur les étrangers, puisqu'il n‘ajamais été inculpé de ce
chef.

E.13.2

L'art. 115 LEtr punit d'une peine privative de liberté d'un an au plus ou d'une peine
pécuniaire quiconque contrevient aux dispositions sur I'entrée en Suisse (art. 5). L'art. 5 let.
a LEtr prévoit notamment que, pour entrer en Suisse, tout étranger doit avoir une piece de

| égitimation reconnue pour |e passage de lafrontiére et é&tre muni d'un visasi ce dernier est
requis (art. 5a. 1 let. aLEtr). Seraains punissable celui qui passe lafrontiére sans piéce de
| égitimation, sans |e visarequis ou avec des faux papiers (cf. ANDREAS ZUND, in
Migrationsrecht, Kommentar, 2e éd., 2012, n. 3 ad art. 115). Pour certains auteurs, s la
falsification de la piece de |égitimation a pour seul but d'entrer en Suisse (ce qui est la
plupart du temps le cas), I'art. 115 LEtr I'emporte sur I art. 252 CP (concours imparfait), des
lors que I'entréeillicite en Suisse saisit |le comportement délictueux dans son ensemble
(LUZIA VETTERLI/GABRIELLA D'ADDARIO DI PAOLO, in Bundesgesetz Uiber
Auslanderinnen und Auslander (AuG), 2010, p. 1180 s.). En revanche, d'autres auteurs
optent pour le concoursidéal en raison des intéréts juridiques protégés différents
(CATERINA NAGELI/NIK SCHOCH, in Auslanderrecht, 2e éd., 2009, n. 22.83 p. 1129).
Dans le méme sens, divers auteurs constatent que I' art. 252 CP sera désormais applicable
aux faux certificats commis dans le domaine de la police des étrangers (ZUND, op. cit., n. 2
ad art. 115; CORBOZ, op. cit., n. 31 ad art. 252 CP ; DUPUISET AL., op. cit., n. 27 ad art.
252 CP). Suivant ces derniers auteurs, il convient d'admettre le concoursidéal entre I'art.
115 LEtr et I' art. 252 CP . En effet, lesintéréts juridiques sont différents, puisque | art. 252
CP protége la confiance dans lavie juridique et que I'art. 115 LEtr doit garantir I'intégrité
desfrontiéres. En outre, I'entréeillicite en Suisse n'implique pas nécessairement |'usage de
faux papiers. Enfin, le concours imparfait en faveur de I'art. 115 LEtr privilégierait le faux
certificat commis dans le domaine de la police des étrangers, puisque la peine prévue par
I'art. 115 LEtr est d'une année au plus ou une peine pécuniaire, aors quel’ art. 252 CP



prévoit une peine privative de liberté de trois ans au plus ou une peine pécuniaire, privilége
gue le légidateur ajugéinjustifié et qu'il avoulu supprimer en abrogeant I'art. 23 a. 1 de
I'ancienne loi fédérale sur le s§our et I'établissement des étrangers (cf. message du 8 mars
2002 concernant laloi sur les étrangers, FF 2002, p. 3496 ss, 3586).

E. 133

A supposer que le recourant ait passé la frontiere suisse en se |égitimant au moyen de son
autorisation de séour suisse contrefaite, ce qui n'atoutefois pas été retenu en fait
(contrairement a ce que semble soutenir le recourant), il aurait di étre condamné en
application de I'art. 115 LEtr et del' art. 252 CP en concours. Selon I'état de fait cantonal, le
recourant a été condamné uniguement pour sétre |égitimé avec une fausse autorisation de
s§jour lors de |'acquisition de billets de transport internationaux, et non pour étre entré en
Suisse en présentant des documents falsifiés. Dans ces conditions, il ne réalise pas les
éléments congtitutifs définis al'art. 115 LEtr, et c'est ajuste titre que la cour cantonale a
condamné le recourant (uniquement) en application del' art. 252 CP .

E.2

L e recourant reproche ala cour cantonale d'avoir verse dans |'arbitraire en relevant que les
espéces qu'il destinait ala Guinée provenaient d'un trafic de produits stupéfiants menés par
destiers. En outre, sil admet que le montant de 3'000 fr. provient du trafic de stupéfiants
effectué par F. (faitsrésumés au consid. B.b), il conteste que, dans le cas résumeé
au considérant B.c, les valeurs proviennent d'un trafic de stupéfiants. Les fonds
proviendraient de ses économies. En retenant |'origine criminelle de ces valeurs, la cour
cantonale serait tombée dans I'arbitraire.

E.21

Le Tribunal fédéral est un juge du droit. Il ne peut revoir lesfaits établis par I'autorité
précédente que si ceux-ci |'ont été de maniére manifestement inexacte, c'est-a-dire arbitraire
(ATF 13711 353 consid. 5.1 p. 356). On peut renvoyer, sur lanotion d'arbitraire, aux
principes maintes fois exposes par le Tribunal fédéral (voir par ex: ATF 138 111 378 consid.
6.1 p. 379; 137 | 1 consid. 2.4 p. 5). En bref, pour qu'il y ait arbitraire, il ne suffit pas que la
décision attaquée apparai sse discutable ou méme critiquable; il faut qu'elle soit
manifestement insoutenable et cela non seulement dans sa motivation, mais aussi dans son
résultat. Lorsgue I'autorité cantonal e a forgé sa conviction quant aux faits sur la base d'un
ensemble d'éléments ou d'indices convergents, il ne suffit pas que I'un ou |'autre de ceux-ci
ou méme chacun d'eux prisisolément soit alui seul insuffisant. L'appréciation des preuves
doit étre examinée dans son ensemble. Il n'y a pas d'arbitraire si |'état de fait retenu pouvait
étre déduit de maniére soutenable du rapprochement de divers é éments ou indices. De
méme, il n'y apas d'arbitraire du seul fait qu'un ou plusieurs arguments corroboratifs sont
fragiles, si la solution retenue peut étre justifiée de fagcon soutenable par un ou plusieurs
arguments de nature a emporter la conviction.

E.22
En I'espéce, la cour cantonale a fondé sa conviction sur plusieurs éléments:

E.221

Il est établi que, sur les montants incriminés, 3'000 fr. provenaient du trafic de drogue de
F.



E.222

La cour cantonale a mentionné que la perquisition faite au domicile du recourant le 25 ao(t
2011 avait permis de découvrir une coupure de 20 euros et quatre coupures de 100 euros. Se
fondant sur I'ensemble du dossier, elle aestimeé qu'il n'était pas invraisemblable qu'il sSagisse
du produit de nouvelles infractions, ultérieures al'envoi des jours précédents. L'appréciation
de la cour cantonale est plausible. Sans établir que celle-ci est arbitraire et de maniere
appellatoire, le recourant soutient qu'il sagissait d'économies qu'il avait gardées pour
satisfaire ses besoins courants et personnels. Son grief est irrecevable.

E.223

La cour cantonale a considéré que les déclarations du recourant, selon lesquelles les
montants envoyés en Afrique provenaient de ses économies n'étaient pas crédibles. Elle a
expliqué que le trafic de cartes téléphoniques n'était pas établi et que, méme si on
I'admettait, il ne permettrait pas de retirer des bénéfices substantiels. En outre, il n'était pas
crédible que le recourant ait pu vivre avec 700 fr. par mois compte tenu de son train de vie
(garde de robe, appareil ménager, téléviseur de prix, voyage en France et en Belgique, etc.).
Ces explications sont convaincantes, et ne prétent pas le flanc alacritique. Le grief du
recourant est infondé.

E.224

La cour cantonale a qualifié d'invraisemblables les explications du recourant, qui déclarait
avoir envoyeé toutes ses économies dans son pays, qu'il avait fui pour des raisons politiques
et ou son rapatriement sétait révélé impossible. Contrairement a ce que prétend le
recourant, cette réflexion est justifiée. Son grief est donc mal fondé.

E.225
Lacour cantonale areleve les multiples opérations de change, a savoir les entrées et sorties
d'especes sur le compte G. , puis B. du recourant, parfois dansla méme

journée, le plus souvent au moyen de distributeurs automatiques. Le recourant justifie ces
opérations par son commerce de cartes tél éphoniques. Comme vu ci-dessus, ce trafic n'est
pas établi. En outre, on ne voit pas en quoi ce trafic justifierait ces nombreuses opérations
de change (et plus particulierement |es sorties d'especes).

E. 226

Lacour cantonale arelevé le fait que I'emballage des espéces avait été fait avec un tel soin
gu'aucune trace indiciale n'avait pu étre relevée, en particulier sur le scotch, preuve d'un
professionnalisme manifeste. Le recourant reproche ala cour cantonale de ne pas avoir tenu
compte du rapport d'expertise qui constate qu'il n'y avait pas de contamination des billets en
cocaine. Cet argument n'est pas pertinent, dans lamesure ou il n'est pas reproché au
recourant un trafic de stupéfiants, mais des actes de blanchiment.

E.227

Lacour cantonale arelevé que le recourant changeait réguliérement de téléphone cellulaire
et qu'en particulier celui saisi en ses mainslors de son interpellation était a un nom de
fantaisie. Certes, beaucoup de gens changent de téléphones portables. |1 est toutefois
constant que le changement fréquent de téléphones rend les éventuelles recherches de la
police plus difficiles. En outre, dans |le cas du recourant, le téléphone était inscrit sous un
nom de fantaisie.



E.23

L'analyse de la cour cantonale est convaincante. Siil est vrai que certains éléments, pris
isolément, peuvent donner lieu a une interprétation différente de celle de la cour cantonale,
il n'en reste pas moins que I'ensemble des é éments gqu'elle a mentionnés permettent de
conclure, sans arbitraire, que les valeurs provenaient d'un trafic de stupéfiants et que le
recourant le savait. Dans la mesure de leur recevabilité, les griefs soulevés doivent étre
rejetés.

E.3

Le recourant sollicite laréduction de sa peine, au motif qu'il serait libéré de |'accusation de
faux dans les certificats et condamné pour blanchiment d'argent uniquement pour avoir
transféré indiment 3'000 fr. provenant d'un trafic de stupéfiants. Ce grief est infondé, dans
lamesure ou les griefstirés de laviolation de ' art. 252 CP et de |'arbitraire dans
|'établissement des faits en relation avec ' art. 305bis CP ont été rejetés.

E.4
Le recourant conteste le refus du sursis.

E.41

Selon ' art. 42 CP, le juge suspend en regle générale |'exécution d'une peine pécuniaire,
d'un travail d'intérét général ou d'une peine privative de liberté de six mois au moins et de
deux ans au plus lorsqu'une peine ferme ne parait pas nécessaire pour détourner I'auteur
d'autres crimes ou ddlits (al. 1). Si, durant les cing ans qui précedent I'infraction, I'auteur a
été condamné a une peine privative de liberté ferme ou avec sursis de six mois au moins ou
aune peine pécuniaire de 180 jours-amende au moins, il ne peut y avoir de sursis a
I'exécution de la peine qu'en cas de circonstances particulierement favorables (al. 2).
L'octroi du sursis peut également étre refusé lorsque I'auteur a omis de réparer le dommage
comme on pouvait raisonnablement I'attendre de lui (al. 3). Le juge peut prononcer, en plus
du sursis, une peine pécuniaire sans sursis ou une amende selon |' art. 106 CP (al. 4). En
I'espece, le recourant a été condamné a une peine privative de liberté de quinze mois, de
sorte que la condition objective du sursis est réalisée. || sagit donc de déterminer si, en
fonction des antécédents et du caractére du condamné, une peine ferme est nécessaire pour
le détourner de commettre d'autres crimes ou délits. Comme le recourant n'a pas été
condamné précédemment, des circonstances particuliérement favorables ne doivent pas étre
établies.

E. 4.2

Conformément al' art. 42 a. 1 CP, le juge doit poser un pronostic quant au comportement
futur de l'auteur. En |'absence de pronostic défavorable, il doit prononcer le sursis. Celui-ci
est ainsi larégle dont le juge ne peut sécarter qu'en présence d'un pronostic défavorable ou
hautement incertain (ATF 134 1V 1 consid. 4.2.2 p. 5). Pour émettre ce pronostic, le juge
doit selivrer a une appréciation d'ensemble, tenant compte des circonstances de I'infraction,
des antécédents de |'auteur, de sa réputation et de sa situation personnelle au moment du
jugement, notamment de |'état d'esprit qu'il manifeste. |11 doit tenir compte de tous les
éléments propres a éclairer I'ensemble du caractére de |'accuse et ses chances
d'amendement. || ne peut accorder un poids particulier a certains critéres et en négliger
d'autres qui sont pertinents ( ATF 134 1V 1 consid. 4.2.1 p. 5). Le défaut de prise de
conscience de lafaute peut justifier un pronostic défavorable, car seul celui qui se repent de



son acte mérite la confiance que I'on doit pouvoir accorder au condamné bénéficiant du
sursis (arrét 6S.489/2005 consid. 1.3; ATF 821V 81). Le seul refus de collaborer &
I'instruction, respectivement le déni des infractions commises, ne permet pas de tirer des
conclusions sur la prise de conscience du condamné et de motiver le refus du sursis. Le juge
doit, au contraire, rechercher les raisons qui motivent ce refus puis les confronter a
I'ensembl e des é éments pertinents pour le pronostic ( ATF 101 IV 257 consid. 2a; arrét
6B_610/2008 du 2 décembre 2008 consid. 4.2.3).

E.43.1

La cour cantonale a émis un pronostic défavorable. Elle I'afondé sur plusieurs éléments.
Elle a considéré gue le recourant qui était certes un délinquant primaire avait commis des
actes objectivement graves, prétant lamain a un trafic international de stupéfiants, avec une
subtilité manifeste. Elle arelevé gu'il avait nié I'évidence en inventant des explications
rocambol esques telles que I'envoi d'argent dans un pays qu'il avait fui pour des raisons
politiques, de sorte que I'on devait admettre une absence de prise de conscience. En outre, le
recourant n'exercait aucune activité professionnelle depuis deux ans et se complaisait dans
une forme d'oisiveté amplifiant le risque de récidive. Enfin, malgré 110 jours de détention
préventive, le recourant continuait a nier I'évidence. Pour sa part, le recourant fait valoir que
ses dénégations, qui sont fondées, ne dénotent pas une absence de prise de conscience de sa
faute, qu'il aun casier judiciaire vierge, qu'il a eu un comportement irréprochable depuisla
commission desfaits, que la détention préventive, a savoir 110 jours, aservi d'avertissement
et qu'il atoujours exercé une activité lucrative. Enfin, il reléve que le Ministére public ne
Sest pas opposé al'octroi d'un sursis.

E.43.2

Comme lereleve la cour cantonale, les explications que | e recourant a données sont
rocambolesques, et montrent une absence de prise de conscience, qui est un élément qui va
al'encontre d'un pronostic favorable. La détention préventive n'a pas eu |'effet
d'avertissement comme |le soutient |e recourant, dans |a mesure ou il n‘a pas changé d'état
d'esprit, persistant anier I'évidence. Le fait de ne pas avoir commis d'infractions depuis les
faitsincriminés n'apparait pas particuliérement méritoire, d'autant plus qu'il a été détenu
jusqu'a mi-décembre 2011. Au vu de I'ensemble des éléments, la cour cantonale n'adonc
pas abusé de son pouvoir d'appréciation en considérant que le pronostic était défavorable et
gue seule I'exécution de la peine pouvait détourner le recourant de commettre de nouvelles
infractions. La motivation gu'elle donne dans son arrét permet de suivre le raisonnement
gu'elle aadopté. Le grief tiré delaviolation de ' art. 42 CP doit donc étre rejeté.

E.5

Danslamesure ou il est recevable, le recours doit étre rejeté. Comme ses conclusions
étaient vouées al'échec, I'assistance judiciaire ne peut étre accordée (art. 64a. 1LTF). Le
recourant devra donc supporter lesfrais (art. 66 al. 1 LTF ), dont e montant sera toutefois
fixé en tenant compte de sa situation financiere.
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